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2 elearazi atariko edukiak (2012-2015) 

1. EUSKARARA EKARRITAKO TESTUAK 
 
 1.1 FIKZIOA 
 

Zk. AUTOREA OBRA DESKRIBAPENA 
1 Ajo Mikropoemak 16 mikropoema 

Itzultzailea: Danele 
2 Alonso, 

Odette 
Olioa Poema bat. 

Itzultzailea: Garazi 
3 Baraka, Amiri Zergatik gara Gu 

amerikarrak 
Poema bat. 
Itzultzailea: Galder Ruiz 

4 Barnes, Djuna Zer ikusten duzu, andrea? Ipuina. 
Itzultzailea: Garazi 

5 Bobes, 
Marilyn 

Ofizio tristea Poema bat. 
Itzultzailea: Garazi 

6 Brainard, Joe Akordatzen naiz Narrazioa. 
Itzultzailea: Danele 

7 Brecht, 
Bertolt 

Marrazoak pertsona balira Poema bat. 
Itzultzailea: Galder Ruiz 

8 Burroughs, 
William S. 

“Apaiza”, halaxe deitzen 
zioten 

Ipuina. 
Itzultzailea: Danele 

9 Capmany, 
Maria Aurèlia 

Gutun lotsagabea, hiltzaile 
batek emakume zintzo 
bati 

Narrazioa. 
Itzultzailea: Danele 

10 Chopin, Kate Ordubetean Ipuina. 
Itzultzailea: Garazi Ugalde 

11 Duras, 
Marguerite 

Txinako iparraldeko 
maitalea 

Eleberriaren hasiera. 
Itzultzailea: Garazi 

12 Foster 
Wallace, 
David 

Pop asmakizuna 7 Brief Interviews with Hideous Men bildumako 
testu bat. 
Itzultzailea: Danele 

13 Galeano, 
Eduardo 

Hormek diote El libro de los abrazos liburuko zenbait 
pasarte. 
Itzultzailea: Danele 

14 Galindo, 
Regina José 

Hamazazpi poema Hainbat iturritatik. 
Itzultzailea: Garazi 

15 Harjo, Joy Lau poema How We Became Human, New and Selected 
Poems: 1975-2001 bildumatik. 
Itzultzailea: Danele 

16 Herrera, 
Georgina 

Horrelakoak ginen Poema bat. 
Itzultzailea: Garazi 

17 Jelinek, Emakume maitaleak. Die Liebhaberinnen nobelaren hitzaurrea. 
Itzultzailea: Danele 

http://elearazi.org/2013/07/08/autoreak-plazara-ajo/
http://elearazi.org/2013/09/30/autoreak-plazara-kubako-ahotsak/
http://elearazi.org/2014/05/26/amiri-baraka-why-is-we-americans/
http://elearazi.org/2014/05/26/amiri-baraka-why-is-we-americans/
http://elearazi.org/2014/03/31/autoreak-plazara-djuna-barnes/
http://elearazi.org/2013/09/30/autoreak-plazara-kubako-ahotsak/
http://elearazi.org/2013/04/15/i-remember/
http://elearazi.org/2014/12/29/marrazoak-pertsona/
http://elearazi.org/2014/02/12/apaiza-halaxe-deitzen-zioten/
http://elearazi.org/2014/02/12/apaiza-halaxe-deitzen-zioten/
http://elearazi.org/2013/12/11/autoreak-plazara-maria-aurelia-capmany/
http://elearazi.org/2013/12/11/autoreak-plazara-maria-aurelia-capmany/
http://elearazi.org/2013/12/11/autoreak-plazara-maria-aurelia-capmany/
http://elearazi.org/2014/09/22/autoreak-plazara-kate-chopin/
http://elearazi.org/2013/04/01/margueriteren-indotxina/
http://elearazi.org/2013/04/01/margueriteren-indotxina/
http://elearazi.org/2013/09/12/david-foster-wallace-akorduan/
http://elearazi.org/2012/06/13/hormek-diote/
http://elearazi.org/2012/04/16/autoreak-plazara-regina-jose-galindo/
http://elearazi.org/2012/03/11/autoreak-plazara-joy-harjo/
http://elearazi.org/2013/09/30/autoreak-plazara-kubako-ahotsak/
http://elearazi.org/2013/05/21/autoreak-plazara-elfriede-jelinek/
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Elfriede Hitzaurrea 
18 Kincaid, 

Jamaica 
Neska Ipuina. 

Itzultzailea: Garazi 
19 Liddell, 

Angelica 
Dolorosa Antzezlanare hasiera. 

Itzultzailea: Danele 
20 Lispector, 

Clarice 
Zoriontasun ezkutua Ipuina. 

Itzultzailea: Danele 
21 Meehan, Paula Bost poema Hainbat iturritakoak. 

Itzultzailea: Garazi 
22 Morejón, 

Nancy 
Desilusioa Ruben 
Dariorentzen 

Poema bat. 
Itzultzailea: Garazi 

23 Nothomb, 
Amélie 

Tutuen metafisika Eleberriko lehen atala. 
Itzultzailea: Garazi 

24 Oburoni Zuretzat Poema bat. 
Itzultzailea: Galder Ruiz 

25 Ocampo, 
Silvina 

Mimoso Ipuina. 
Itzultzailea: Garazi  

26 Oliver Labra, 
Carilda 

Desordenatzen naiz, 
maite, desordenatzen 

Poema bat. 
Itzultzailea: Garazi 

27 Ono, Yoko Artea sortzeko 
jarraibideak 

Grapefruit: A Book of Instructions and 
Drawings by Yoko Ono liburuko txatalak. 
Itzultzailea: Danele 

28 Parra, 
Nicanor 

Hamaika poema Hainbat iturritatik hartuak. 
Itzultzailea: Garazi 

29 Pato, Chus Bost poema Poemak. 
Itzultzailea: Danele 

30 Pizarnik, 
Alejandra 

Alejandra Pizarniken 
egunerokoak 

Egunerokoen zati bat. 
Itzultzailea: Danele 

31 Poniatowska, 
Elena 

Bi gutun Querido Diego, te abraza Quiela eleberriko bi 
gutun. 
Itzultzailea: Danele 

32 Reza, Yasmina Sarraskiaren jainkoa Antzezlanaren hasiera. 
Itzultzailea: Garazi 

33 Salome, Lou Bizitzari otoitza Poema bat. 
Itzultzailea: Garazi 

34 Schweblin, 
Samanta 

Zoritxarreko gizon bat Ipuina. 
Itzultzailea: Garazi 

35 Schweblin, 
Samanta 

Ahoa bete txori Ipuina. 
Itzultzailea: Xabi Aizpurua 

36 Schweblin, 
Samanta 

Txakurkeriak Ipuina. 
Itzultzailea: Xabi Aizpurua 

37 Schweblin, 
Samanta 

Nire anaia Walter Ipuina. 
Itzultzailea: Xabi Aizpurua 

http://elearazi.org/2014/05/25/andereno-izateko-jarraibideak/
http://elearazi.org/2013/03/04/autoreak-plazara-angelica-liddell/
http://elearazi.org/2013/10/21/autoreak-plazara-clarice-lispector/
http://elearazi.org/2013/11/11/autoreak-plazara-paula-meehan/
http://elearazi.org/2013/09/30/autoreak-plazara-kubako-ahotsak/
http://elearazi.org/2013/09/30/autoreak-plazara-kubako-ahotsak/
http://elearazi.org/2014/11/24/amelie-nothomben-metafisika/
http://elearazi.org/2014/06/23/oburoni-zerumugatik-haragoko-pertsonen-hitzak/
http://elearazi.org/2014/06/09/autoreak-plazara-silvina-ocampo/
http://elearazi.org/2013/09/30/autoreak-plazara-kubako-ahotsak/
http://elearazi.org/2013/09/30/autoreak-plazara-kubako-ahotsak/
http://elearazi.org/2014/01/13/artea-sortzeko-jarraibideak/
http://elearazi.org/2014/01/13/artea-sortzeko-jarraibideak/
http://elearazi.org/2015/02/10/hamaika-poema-nicanor-parra/
http://elearazi.org/2014/02/03/autoreak-plazara-chus-pato/
http://elearazi.org/2014/04/29/autoreak-plazara-alejandra-pizarnik/
http://elearazi.org/2014/04/29/autoreak-plazara-alejandra-pizarnik/
http://elearazi.org/2012/11/13/autoreak-plazara-elena-poniatowska/
http://elearazi.org/2013/04/29/autoreak-plazara-yasmina-reza/
http://elearazi.org/2015/01/21/bizitzari-otoitza/
http://elearazi.org/2013/06/17/autoreak-plazara-samantha-schweblin/
http://elearazi.org/2015/02/02/samanta-schweblinek-ahoa-bete-txori/
http://elearazi.org/2015/01/07/samanta-schweblinen-txakurkeriak/
http://elearazi.org/2015/03/04/samanta-schweblinen-anaia-walter/
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38 Scott 
Fitzgerald, 
Francis 

Mila esker suagatik Ipuina. 
Itzultzailea: Garazi 

39 Szabó, Magda Atea Eleberriaren lehen atala. 
Itzultzailea: Garazi  

40 Topor, Roland Berehalakoan neure 
buruaz beste egiteko ehun 
arrazoi on 

Narrazioa. 
Itzultzailea: Danele 

41 Vonnegut, 
Kurt 

Soldadu ezezaguna / 
Zorionak, 1951 

Bi narrazio. 
Itzultzailea: Danele 

42 Zei, Alki Konstantina eta 
armiarma-sareak 

Gazteentzako liburuaren hasiera. 
Itzultzailea: Garazi 

43 Ziadah, Rafeef Amorru tonuak Poema bat. 
Itzultzailea: Garazi 

44 Ziadah, Rafeef Hadeel Poema bat. 
Itzultzailea: Danele 

45 Zitkala-Ša Nire ile luzearen mozketa The School Days of An Indian Girl liburuko 
kontakizuna. 
Itzultzailea: Danele 

 
1.2 EZ FIKZIOA 
 

Zk. AUTOREA OBRA DESKRIBAPENA 
1 Adichie, 

Chimamanda 
Istorio bakarraren 
arriskua 

Hitzaldi bat. 
Itzultzailea: Danele 

2 Aitkenhead, 
Decca 

Slavoj Žižek: “Gizateria 
ongi dago, baina jendearen 
%99 ergel aspergarria da” 

Slavoj Žižeki elkarrizketaren erreportajea. 
Itzultzailea: Garazi 

3 Anzaldua, 
Gloria 

Isiltasunaren tradizioari 
gailentzen 

Borderlands/La Frontera liburuko pasarteak. 
Itzultzailea: Danele 

4 Atwood, 
Margaret 

Armiarma-emakumeak Prentsa artikulua. 
Itzultzailea: Garazi 

5 Ball, Jonathan Pentsamendu posibleen 
paisaia 

Nicole Brossardi elkarrizketa. 
Itzultzailea: Danele 

6 Barkan, 
Mohamed 

Saharar preso ohi baten 
mezua Iosu 
Uribetxebarriarekiko 
elkartasunez 

Gutun bat. 
Itzultzailea: Garazi 

7 Bassnett, 
Susan&Harish 
Trivedi 

Koloniez, kanibalez eta 
herri hizkuntzez 

Post-colonial Translation. Theory and 
Practice bildumako hitzaurrea. 
Itzultzailea: Garazi 

8 Borrazas, 
Xurxo 

Nahiago dudan hizkuntza Pregoi-testua. 
Itzultzailea: Txerra Rodriguez 

http://elearazi.org/2012/10/16/autoreak-plazara-f-scott-fitzgerald/
http://elearazi.org/2014/10/13/autoreak-plazara-magda-szabo/
http://elearazi.org/2012/07/23/autoreak-plazara-roland-topor/
http://elearazi.org/2012/07/23/autoreak-plazara-roland-topor/
http://elearazi.org/2012/07/23/autoreak-plazara-roland-topor/
http://elearazi.org/2012/05/21/autoreak-plazara-kurt-vonnegut/
http://elearazi.org/2012/05/21/autoreak-plazara-kurt-vonnegut/
http://elearazi.org/2014/01/07/autoreak-plazara-alki-zei/
http://elearazi.org/2014/01/07/autoreak-plazara-alki-zei/
http://elearazi.org/2012/03/16/rafeef-ziadah-indar-hunkigarria/
http://elearazi.org/2013/02/07/hadeel/
http://elearazi.org/2014/11/17/autoreak-plazara-zitkala-sa/
http://elearazi.org/2012/08/16/chimamanda-adichie-istorio-bakarraren-arriskua/
http://elearazi.org/2012/08/16/chimamanda-adichie-istorio-bakarraren-arriskua/
http://elearazi.org/2012/12/19/autoreak-plazara-slavoj-zizek/
http://elearazi.org/2012/12/19/autoreak-plazara-slavoj-zizek/
http://elearazi.org/2012/12/19/autoreak-plazara-slavoj-zizek/
http://elearazi.org/2013/01/15/autoreak-plazara-gloria-anzaldua/
http://elearazi.org/2013/01/15/autoreak-plazara-gloria-anzaldua/
http://elearazi.eus/2015/03/06/margaret-atwood-eta-zientzia-fikzioa/
http://elearazi.org/2014/01/27/nicole-brossard-idazlea-mintzo/
http://elearazi.org/2014/01/27/nicole-brossard-idazlea-mintzo/
http://elearazi.org/2012/08/24/bihotzez/
http://elearazi.org/2012/08/24/bihotzez/
http://elearazi.org/2012/08/24/bihotzez/
http://elearazi.org/2012/08/24/bihotzez/
http://elearazi.org/2012/04/04/post-kolonialismoaz-goxoki-bat/
http://elearazi.org/2012/04/04/post-kolonialismoaz-goxoki-bat/
http://elearazi.org/2014/09/10/nahiago-dudan-hizkuntza/
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9 Boulouque, 
Clémence 

Gutun bat Prentsan agertua. 
Itzultzailea: Garazi 

10 Butler, Judith Hitzaurrea, 1999 Gender Trouble liburuaren 99ko edizioari 
jarritako hitzaurrea. 
Itzultzailea: Garazi 

11 Castillo, 
David&David 
Paloma 

Herrien espetxe izaten 
jarraitzen du Espainiak 

Joseba Sarrionandiari elkarrizketa. 
Itzultzailea: Maria Colera Intxausti 

12 Colera, Maria Silvia Federici: "Gizonak 
zergatik ez dira 
emakumeen kontrako 
bortizkeriaren kontra 
borrokatzen, fronte 
guztietan?" 

Silvia Federiciri elkarrizketa. 
Itzultzaileak: Maria Colera eta Danele  

13 Esparza, Joxe 
Mari 

Ager Vasconum eta ezker 
abertzalea 

Artikulua. 
Itzultzailea: Garazi 

14 Equiláteras 
taldea 

Manifestua azaroak 25 
feminista baten alde 

Manifestua. 
Itzultzailea: Danele 

15 Forest, Eva Hitzaurrea “Diario y cartas desde la cárcel”-en 
hitzaurrea. 
Itzultzailea: Danele 

16 Foster 
Wallace, 
David 

Hau ura da Hitzaldi bat. 
Itzultzailea: Danele 

17 Gaffney, David Mikroipuinak nola idatzi Prentsa artikulua. 
Itzultzailea: Garazi 

18 Galeano, 
Eduardo 

Hugo Chavezi buruz Hitzaldi zati bat. 
Itzultzailea: Garazi 

19 Gil, Carlos Ez eta ez Prentsa artikulua. 
Itzultzailea: Danele 

20 HHAA Elkarrizketa bat Guerrilla Girls taldekoei elkarrizketa. 
Itzultzailea: Danele 

21 HHAA Hogei aipu itzulpenaz 20 autore, aipu bana. 
Itzultzailea: Danele 

22 Jimenez, Jon Itsasoa gara Prentsa artikulua. 
Itzultzailea: Garazi 

23 Katz, Stephen Nola egin postmodernoz Artikulua. 
Itzultzailea: Garazi 

24 Lancre, Pierre 
De 

Deabruen, aztien eta 
sorginen 
aldakortasunaren irudia 

Tableau de l’inconstance des mauvais anges et 
démons où il est amplement traité des 
Sorciers, et de la Sorcellerie bildumako 
seigarrena. 
Itzultzailea : Garazi 

http://elearazi.org/2012/09/03/alabak-aitari/
http://elearazi.org/2012/07/30/autoreak-plazara-judith-butler-ii/
http://elearazi.org/2014/09/18/joseba-sarrionandia-mintzo/
http://elearazi.org/2014/09/18/joseba-sarrionandia-mintzo/
http://elearazi.org/2014/05/11/teorialariak-mintzo-silvia-federici/
http://elearazi.org/2014/05/11/teorialariak-mintzo-silvia-federici/
http://elearazi.org/2014/05/11/teorialariak-mintzo-silvia-federici/
http://elearazi.org/2014/05/11/teorialariak-mintzo-silvia-federici/
http://elearazi.org/2014/05/11/teorialariak-mintzo-silvia-federici/
http://elearazi.org/2014/05/11/teorialariak-mintzo-silvia-federici/
http://elearazi.org/2014/12/03/erribera-erribera/
http://elearazi.org/2014/12/03/erribera-erribera/
http://elearazi.org/2012/11/25/aski-da/
http://elearazi.org/2012/11/25/aski-da/
http://elearazi.org/2015/02/12/autoreak-plazara-eva-forest/
http://elearazi.org/2012/09/18/autoreak-plazara-david-foster-wallace/
http://elearazi.org/2014/01/20/mikroipuinak/
http://elearazi.org/2013/03/06/ikusezinei-eta-ikusgarri-egiten-zituenari/
http://elearazi.org/2013/02/26/ez/
http://elearazi.org/2012/10/24/guerrilla-girls/
http://elearazi.org/2013/10/09/itzultzaileen-egunerokorako-aipuak/
http://elearazi.org/2012/08/20/itsasoak-hamaika-ttantta/
http://elearazi.org/2014/09/01/nola-egin-postmodernoz/
http://elearazi.org/2012/01/18/lancre/
http://elearazi.org/2012/01/18/lancre/
http://elearazi.org/2012/01/18/lancre/
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25 Lete, Xabier Oteizari elkarrizketa Elkarrizketaren puska batzuk. 
Itzultzailea: Danele 

26 Lorde, Audre Nagusiren tresnek ez dute 
sekula eraitsiko 
nagusiaren etxea 

Hitzaldia. 
Itzultzailea: Danele 

27 Mahmood, 
Mona 

We are so proud!: Shireen 
Taher 

Egunkariko artikulua. 
Itzultzailea: Galder Ruiz 

28 Mahmood, 
Mona 

We are so proud!: 
Hameera Muhammed 

Egunkariko artikulua. 
Itzultzailea: Galder Ruiz 

29 Mardones 
Lemebel, 
Pedro 

New Yorkeko kronikak 
(Stonewall taberna) 

Artikulua. 
Itzultzailea: Danele 

30 Moraga, 
Cherrie 

La Güera This Bridge Called My Back: Writings by 
Radical Women of Color antologiako 
artikulua. 
Itzultzailea: Garazi 

31 Moreno, 
Victor 

Literatur kritika eta 
ideologia 

Prentsa artikulua. 
Itzultzailea: Garazi 

32 Moschkovich, 
Judit 

Baina nik ezagutzen zaitut, 
amerikar emakumea 

Artikulua. 
Itzultzailea: Elixabet San Sebastian 

33 Narin Ondo nago, ama Gutuna. 
Itzultzailea: Maria Colera Intxausti 

34 Oates, Joyce 
Carol  

Black Rock eta gero Testu autobiografikoa prentsan. 
Itzultzailea: Garazi 

35 Preciado, 
Beatriz 

“Queer”: hitz baten 
historia 

Artikulua. 
Itzultzailea: Irene Hurtado de Saratxo 

36 Preciado, 
Beatriz 

Carol Rama forever Artikulua. 
Itzultzailea: Danele 

37 Pynchon, 
Thomas 

Slow learner Gravity’s Rainbow eleberriaren hitzaurreko 
pasarte batzuk. 
Itzultzailea: Danele 

38 Savall, Jordi José Ignacio Wert jaunari 
gutuna 

Prentsako gutuna. 
Itzultzailea: Danele 

39 Shakur, 
Assata 

Gutun publikoa 
komunikabideei 

Prentsa artikulua. 
Itzultzailea: Garazi 

40 Tekay, Cihan Suphi Nejat Ağırnaslıren 
oroimenez 

Artikulua. 
Itzultzailea: Galder Ruiz 

41 Tzara, Tristan Dada manifestua Manifestua. 
Itzultzailea: Danele 

42 Vidarte, Paco Nola irten armairutik 
patetikokeriarik gabe: 
ironiaren eta iraultzaren 
artean 

Artikulua. 
Itzultzailea: Danele 

http://elearazi.org/2013/04/11/oteiza-aurrez-aurre/
http://elearazi.org/2014/07/21/autoreak-plazara-audre-lorde/
http://elearazi.org/2014/07/21/autoreak-plazara-audre-lorde/
http://elearazi.org/2014/07/21/autoreak-plazara-audre-lorde/
http://elearazi.org/2015/02/18/oso-harro-gaude-kobane-i/
http://elearazi.org/2015/02/18/oso-harro-gaude-kobane-i/
http://elearazi.org/2015/03/05/oso-harro-gaude-kobane-ii/
http://elearazi.org/2015/03/05/oso-harro-gaude-kobane-ii/
http://elearazi.org/2014/06/30/stonewallen-kolorea/
http://elearazi.org/2014/06/30/stonewallen-kolorea/
http://elearazi.org/2015/01/12/autoreak-plazara-cherrie-moraga/
http://elearazi.org/2013/01/07/literatur-kritika-eta-ideologia/
http://elearazi.org/2013/01/07/literatur-kritika-eta-ideologia/
http://elearazi.org/2014/07/07/latina-judutarra-eta-etorkina/
http://elearazi.org/2014/07/07/latina-judutarra-eta-etorkina/
http://elearazi.org/2014/10/22/ondo-nago-ama/
http://elearazi.org/2015/03/03/autoreak-plazara-joyce-carol-oates/
http://elearazi.org/2013/10/23/queer-hitz-baten-historia/
http://elearazi.org/2013/10/23/queer-hitz-baten-historia/
http://elearazi.org/2015/01/05/carol-rama-forever/
http://elearazi.org/2013/12/02/thomas-pynchonen-ikastaldi-luzea/
http://elearazi.org/2014/11/01/uko-egitearen-artea/
http://elearazi.org/2014/11/01/uko-egitearen-artea/
http://elearazi.eus/2015/03/07/assata-shakur-eskutitz-publiko-bat-komunikabideei/
http://elearazi.eus/2015/03/07/assata-shakur-eskutitz-publiko-bat-komunikabideei/
http://elearazi.org/2014/10/27/suphi-nejat-agirnasli-itzultzaile-eta-gerrillaria/
http://elearazi.org/2014/10/27/suphi-nejat-agirnasli-itzultzaile-eta-gerrillaria/
http://elearazi.org/2013/01/29/dada-manifestua-1918/
http://elearazi.org/2015/01/19/nola-irten-armairutik-patetikokeriarik-gabe-ironia-eta-iraultzaren-artean/
http://elearazi.org/2015/01/19/nola-irten-armairutik-patetikokeriarik-gabe-ironia-eta-iraultzaren-artean/
http://elearazi.org/2015/01/19/nola-irten-armairutik-patetikokeriarik-gabe-ironia-eta-iraultzaren-artean/
http://elearazi.org/2015/01/19/nola-irten-armairutik-patetikokeriarik-gabe-ironia-eta-iraultzaren-artean/
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43 Wainaina, 
Binyavanga  

Nola idatzi Afrikari buruz Artikulua. 
Itzultzailea: Danele 

44 Ziga, Itziar Transfeminismoaren uda 
laburra? 

Artikulua. 
Itzultzailea: Garazi 

 

http://elearazi.org/2013/05/06/nola-idatzi-afrikari-buruz/
http://elearazi.org/2014/03/04/transfeminismoak-zer-eta-nola/
http://elearazi.org/2014/03/04/transfeminismoak-zer-eta-nola/
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2. ELKARRIZKETAK 
 

Zk.  ELKARRIZKETATUA ELKARRIZKETATZAILEA HIZPIDEAK 
1  Alberdi, Uxue Danele Haur eta gazte literaturaren 

itzulpena, Aulki-jokoa eleberriaren 
itzulpena. 

2 Alegria, Xabier  Garazi Eduardo Galeanoren Ispiluak, 
espetxea eta itzultzea. 

3 Apalauza, Amaia Danele Administrazio-itzulpena, euskalkiak, 
zuzenketa. 

4 Arrarats, Irene Maialen Berasategi Zuzenketa, Egunkaria, Berriako 
euskara-taldea. 

5 Azurmendi, Naroa 
eta Beristain, Manex 

Danele Nepaleko eskola bateko umeekin 
elkarlanean idatzitako ipuina. 

6 Biguri, Koldo Garazi Itzulpen teoria eta praktika, haur eta 
gazte literaturaren itzulpena. 

7 Borda, Itxaro Garazi Maria Mercè Marçalen poesia-kaiera, 
%100 Basque eleberriaren 
frantseserako itzulpena, idaztearen 
eta itzultzearen arteko harremana. 

8 Colera Intxausti, 
Maria 

Danele Virginia Woolf, literatur 
irakaskuntza, interpretazioa, 
feminismoa. 

9 Errea, Inma Danele Administrazio-itzulpena, feminismoa 
eta itzulpena. 

10 Galarraga, Aritz   Danele Hobe kontatzen ez badidazu ipuin 
katalanen antologia. 

11 Garmendia, Mikel Garazi Interpretazioa, irakaskuntza. 
12 Goikoetxea, Jule Maria Colera Intxausti Estatugintza feminista, emakumeak 

kontraboteretik boterera pasatzea. 
13 Ibarluzea, Miren Danele Irakaskuntza, itzulpenen harrera 

kritikoa, itzulpenaren soziologia. 
14 Jaka, Aiora Garazi Joseba Sarrionandiaren itzulpenak, 

itzulpengintza postmodernoa, 
itzulpengintza postkoloniala. 

15 Larrañaga Sueskun, 
Mirentxu 

Danele Dorothy Parker, zuzentzaile-lana, 
ikus-entzunezkoak. 

16 Manterola, Elizabete Danele Euskaratik beste hizkuntzetara 
egindako itzulpenei buruzko tesia, 
unibertsitateko lana. 

17 Marin, Julia Garazi Antzerkirako egokitzapena 
18 Marin Lacarta, Danele Txineratiko itzulpena, Mo Yan. 

http://elearazi.eus/2012/10/19/idazleak-itzultzaile-uxue-alberdi/
http://elearazi.eus/2014/12/15/itzultzaileak-mintzo-xabier-alegria/
http://elearazi.eus/2013/10/31/itzultzaileak-mintzo-amaia-apalauza/
http://elearazi.eus/2013/04/09/itzultzaileak-mintzo-irene-arrarats/
http://elearazi.eus/2012/10/01/itzultzaileak-mintzo-naroa-azurmendi-eta-manex-beristain/
http://elearazi.eus/2012/10/01/itzultzaileak-mintzo-naroa-azurmendi-eta-manex-beristain/
http://elearazi.eus/2012/04/30/itzultzaileak-mintzo-koldo-biguri/
http://elearazi.eus/2014/11/10/itzuldazleak-mintzo-itxaro-borda/
http://elearazi.eus/2014/03/17/itzultzaileak-mintzo-maria-colera-intxausti-2/
http://elearazi.eus/2013/06/24/itzultzaileak-mintzo-inma-errea/
http://elearazi.eus/2014/04/21/antologoak-mintzo-aritz-galarraga/
http://elearazi.eus/2012/07/09/itzultzaileak-mintzo-mikel-garmendia/
http://elearazi.eus/2015/03/08/emakumeok-ez-gara-herriaren-parte-gu-gara-herria-jule-goikoetxeari-elkarrizketa/
http://elearazi.eus/2014/06/02/itzultzaileak-mintzo-miren-ibarluzea/
http://elearazi.eus/2012/06/11/itzultzaileak-mintzo-aiora-jaka/
http://elearazi.eus/2015/01/30/itzultzaileak-mintzo-mirentxu-larranaga-sueskun/
http://elearazi.eus/2012/04/09/itzultzaileak-mintzo-elizabete-manterola/
http://elearazi.eus/2013/02/04/itzultzaileak-mintzo-julia-marin/
http://elearazi.eus/2013/11/26/itzultzaileak-mintzo-maialen-marin-lacarta/
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Maialen 
19 Mendiguren 

Bereziartu, Xabier 
Garazi Filosofia-itzulpena, antzerki-

itzulpena, teoriaren eta praktikaren 
uztarketa. 

20 Mendiguren Elizegi, 
Xabier eta Soto, 
Mikel  

Garazi Elkar eta Txalaparta argitaletxeen 
itzulpen-politikak. 

21 Montorio, Bego Garazi Komiki-itzulpengintza, euskarazko 
autoreen erdararako itzulpenak. 

22  Morales, Ana Isabel Danele Feminismoa eta itzulpengintza, Jane 
Austen, Virginia Woolf, NBE. 

23 Olarra Lizaso, Xabier Danele Igela argitaletxea, Oliver Sacks, 
Ambrose Bierce, Lorenza Mazzetti. 

24  Otegi, Itziar Garazi Etgar Keret, zubi-itzulpenak. 
25 Rodriguez, Eider Garazi Autotzulpena, Irene Nemirovski. 
26 Roque Eguzkitza, 

Iñigo 
Garazi Antonio Lobo Antunes, Fernando 

Pessoa. 
27 Royo Manterola, 

Arantzazu 
Garazi EIZIE, arabiar literatura, Mohammed 

Al Aswaani, Xukri. 
28 Sarasola, Beñat Garazi Munduko poesia kaierak, Philip Roth. 
29 Sarrionandia, Joseba Garazi Ibilbide poetikoa, orijinalaren 

gatazka, itzulpenarekiko harremana. 
30 Urkulo, Iraitz Garazi Sans Soleil argitaletxea, literatur 

kritika, postmodernitatea euskal 
literaturan. 

 

http://elearazi.eus/2012/03/11/itzultzaileak-mintzo-xabier-mendiguren-bereziartu/
http://elearazi.eus/2012/03/11/itzultzaileak-mintzo-xabier-mendiguren-bereziartu/
http://elearazi.eus/2012/12/03/editoreak-mintzo-mikel-soto-eta-xabier-mendiguren/
http://elearazi.eus/2012/12/03/editoreak-mintzo-mikel-soto-eta-xabier-mendiguren/
http://elearazi.eus/2012/11/05/itzultzaileak-mintzo-bego-montorio/
http://elearazi.eus/2014/10/20/itzultzaileak-mintzo-ana-i-morales/
http://elearazi.eus/2015/02/16/itzultzaileak-mintzo-xabier-olarra-lizaso/
http://elearazi.eus/2013/09/09/itzultzaileak-mintzo-itziar-otegi/
http://elearazi.eus/2013/03/11/idazleak-mintzo-eider-rodriguez/
http://elearazi.eus/2013/12/16/itzultzaileak-mintzo-inigo-roque-eguzkitza/
http://elearazi.eus/2014/07/15/itzultzaileak-mintzo-arantzazu-royo-manterola/
http://elearazi.eus/2014/02/17/itzuldazleak-mintzo-benat-sarasola/
http://elearazi.eus/2015/03/09/itzultzaileak-mintzo-joseba-sarrionandia/
http://elearazi.eus/2014/09/15/itzultzaileak-mintzo-iraitz-urkulo/
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3. KRONIKAK 
 

Literatura Eskola 2014/2015 
 

Zk.  KRONIKAREN 
IZENBURUA 

KRONIKAGILEA SAIOAREN IZENA 

1 Euskaldunen mundua 
Piarres Larzabalen 
arabera 

Garazi Gaia: Piarres Larzabalen 
antzerkigintza. 
Ixabel Etxeberria gidari 

2 Ulysses itzultzea odisea 
hutsa da 

Danele Gaia: Ulyssesen itzulpenak. 
Xabier Olarra gidari 

3 Virginia Woolfen 
tunelak zulatzen 

Garazi Gaia: Virginia Woolfen obra eta 
ekarpena. 
Ana Isabel Morales eta Itziar Diez 
de Ultzurrun gidari 

4 Egurrak sutarako balio 
dezan 

Danele Gaia: 30 urte euskal literatur 
kritikan. 
Ibon Egaña gidari 

5 Erbestearen 
kartografiak Martin 
Ugalderen narratiban 

Garazi Gaia: Martin Ugalderen obra eta 
ekarpena. 
Larraitz Ariznabarreta gidari 

 
Literatura Eskola 2013/2014 
 

Zk. KRONIKAREN 
IZENBURUA 

KRONIKAGILEA SAIOAREN IZENA 

6 Euskarara ekarritako 
poesia 

Garazi Gaia: euskarara itzulitako poesia. 
Gerardo Markuleta gidari 

7 Abangoardiak Garazi Gaia: abangoardiak euskal literaturan. 
Iñigo Aranbarri gidari 

8 Literatura eta harrikoa Danele Gaia: emakumeen lanak eta horien harrera 
euskal literaturan. 
Inma Errea eta Irati Jimenez gidari 

9 Itsasoa da bide bakarra Garazi Gaia: itsasoaren presentzia eta esanahia 
Joseba Sarrionandiaren literaturan. 
Eider Rodriguez gidari 

10 Jaungoiko guztiak 
ukatzen dituen 
emakumea 

Danele Gaia: Amaia Lasaren obra eta ekarpenak. 
Josune Muñoz eta Amaia Lasa gidari 

11 Ekialdea pittin bat 
hurbilago 

Garazi Gaia: Txinako literatur garaikidea. 
Maialen Marin gidari 

 

http://elearazi.eus/2015/02/23/euskaldunen-mundua-piarres-larzabalen-arabera/
http://elearazi.eus/2015/02/23/euskaldunen-mundua-piarres-larzabalen-arabera/
http://elearazi.eus/2015/02/23/euskaldunen-mundua-piarres-larzabalen-arabera/
http://elearazi.eus/2015/01/26/ulysses-itzultzea-odisea-hutsa-da/
http://elearazi.eus/2015/01/26/ulysses-itzultzea-odisea-hutsa-da/
http://elearazi.eus/2014/12/22/virginia-woolfen-tunelak-zulatzen/
http://elearazi.eus/2014/12/22/virginia-woolfen-tunelak-zulatzen/
http://elearazi.eus/2014/12/02/egurrak-sutarako-balio-dezan/
http://elearazi.eus/2014/12/02/egurrak-sutarako-balio-dezan/
http://elearazi.eus/2014/10/29/erbestearen-kartografiak-martin-ugalderen-narratiban/
http://elearazi.eus/2014/10/29/erbestearen-kartografiak-martin-ugalderen-narratiban/
http://elearazi.eus/2014/10/29/erbestearen-kartografiak-martin-ugalderen-narratiban/
http://elearazi.eus/2014/05/13/euskarara-ekarritako-poesia/
http://elearazi.eus/2014/05/13/euskarara-ekarritako-poesia/
http://elearazi.eus/2014/04/14/abangoardiak/
http://elearazi.eus/2014/03/20/literatura-eta-harrikoa/
http://elearazi.eus/2014/02/24/itsasoa-da-bide-bakarra/
http://elearazi.eus/2013/12/19/jaungoiko-guztiak-ukatzen-dituen-emakumea/
http://elearazi.eus/2013/12/19/jaungoiko-guztiak-ukatzen-dituen-emakumea/
http://elearazi.eus/2013/12/19/jaungoiko-guztiak-ukatzen-dituen-emakumea/
http://elearazi.eus/2013/11/19/ekialdea-pittin-bat-hurbilago/
http://elearazi.eus/2013/11/19/ekialdea-pittin-bat-hurbilago/
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Literatura Eskola 2012/2013 
 

Zk. KRONIKAREN 
IZENBURUA 

KRONIKAGILEA SAIOAREN IZENA 

12 John Cheever: askorekin 
gehiago 

Garazi Gaia: John Cheever-en obra eta ekarpena. 
Harkaitz Cano gidari 

13 Amaia Ezpeldoi Danele Gaia: Amaia Ezpeldoi landa-detektibearen 
pentalogia (Itxaro Borda). 
Iratxe Retolaza gidari 

14 Migrazioak Danele Gaia: Migrazioak euskal literaturan. 
Gotzon Barandiaran gidari 

15 Nazioa, generoa eta 
antzerkia: bi Katalinak 

Garazi Gaia: Katalina Eleizegi eta Katalina de 
Erausoren obra. 
Amaia Alvarez Uria gidari 

16 Gure literatura 
erdaretan 

Garazi Gaia: euskarazko literatura gure inguruko 
erdaretan. 
Elizabete Manterola gidari 

17 Itzultzaile aitzindariak Danele Gaia: itzultzaile aitzindariak. 
Karlos del Olmo gidari 

18 Izkiriaturik aurkitu 
nituen Sarriren poemak 

Danele Gaia: Joseba Sarrionandia itzultzaile. 
Aiora Jaka gidari 

 
Irakurle eskola feminista 2012/2013 
 

Zk.  KRONIKAREN 
IZENBURUA 

KRONIKAGILEA SAIOAREN GAIA/IRAKURRITAKO LANAK 

19 Axola duten bizitzak Danele Cojos y precarias haciendo vidas que importan. 
Cuaderno sobre una alianza imprescindible 
(Agencia de Asuntos precarios eta Foro de 
Vida Independiente). 
Testo Yonqui (Beatriz Preciado) 

20 King Kong Danele King Kong teoria (Virginie Despentes). 
21 Arraroak Danele Arra. Arraroa (Oier Guillan). 
22 Amak eta aitak: 

kronika apetatsu bat 
Danele Amatasun eta aitatasunari buruzko 

errepresentazioak egiten dituzten hainbat 
testu, euskal literaturakoak. 

23 Feminismo berriak: 
autonomia eta 
subjektua 

Danele Nuevos feminismos (Silvia L. Gil). 

24 Geografia eta 
gorputzak (II): Sexual 
Herria 

Danele Sexual Herria (Itziar Ziga). 

http://elearazi.eus/2013/05/26/john-cheever-askorekin-gehiago/
http://elearazi.eus/2013/05/26/john-cheever-askorekin-gehiago/
http://elearazi.eus/2013/04/22/amaia-ezpeldoi-2/
http://elearazi.eus/2013/03/18/migrazioak/
http://elearazi.eus/2013/02/18/nazioa-generoa-eta-antzerkia-bi-katalinak/
http://elearazi.eus/2013/02/18/nazioa-generoa-eta-antzerkia-bi-katalinak/
http://elearazi.eus/2013/01/21/gure-literatura-erdaretan/
http://elearazi.eus/2013/01/21/gure-literatura-erdaretan/
http://elearazi.eus/2012/12/17/itzultzaile-aitzindariak/
http://elearazi.eus/2012/10/29/izkiriaturik-aurkitu-nituen-sarriren-itzulpenak/
http://elearazi.eus/2012/10/29/izkiriaturik-aurkitu-nituen-sarriren-itzulpenak/
http://elearazi.eus/2013/07/04/1842/
http://elearazi.eus/2013/06/02/king-kong-2/
http://elearazi.eus/2013/03/28/arraroak/
http://elearazi.eus/2013/02/28/amak-eta-aitak-kronika-apetatsu-bat-2/
http://elearazi.eus/2013/02/28/amak-eta-aitak-kronika-apetatsu-bat-2/
http://elearazi.eus/2013/01/31/feminismo-berriak-autonomia-eta-subjektua/
http://elearazi.eus/2013/01/31/feminismo-berriak-autonomia-eta-subjektua/
http://elearazi.eus/2013/01/31/feminismo-berriak-autonomia-eta-subjektua/
http://elearazi.eus/2012/12/24/geografia-eta-gorputzak-ii-sexual-herria/
http://elearazi.eus/2012/12/24/geografia-eta-gorputzak-ii-sexual-herria/
http://elearazi.eus/2012/12/24/geografia-eta-gorputzak-ii-sexual-herria/
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25 Geografia eta 
gorputzak (I) 

Danele Monique Wittig, Belén Martín Lucas eta 
Beatriz Preciadoren testuak. 

 
Ikastaroak 
 

Zk.  KRONIKAREN 
IZENBURUA 

KRONIKAGILEA IKASTAROA 

26 Euskararako 
itzulpengintza: 
azkenaldiko joerak (I) 

Danele eta 
Garazi 

Euskararako itzulpengintza: azkenaldiko 
joerak (EIZIE eta UPV/EHU). 

27 Euskararako 
itzulpengintza: 
azkenaldiko joerak 
(II) 

Danele Euskararako itzulpengintza: azkenaldiko 
joerak (EIZIE eta UPV/EHU). 

28 Euskararako 
itzulpengintza: 
azkenaldiko joerak 
(III) 

Garazi Euskararako itzulpengintza: azkenaldiko 
joerak (EIZIE eta UPV/EHU). 

29 Baionan bideak 
urratzen (I) 

Danele Itzulpenaren teoria eta jarduna: bideak 
urratzen (UEU). 

30 Baionan bideak 
urratzen (II) 

Garazi Ugalde Itzulpenaren teoria eta jarduna: bideak 
urratzen (UEU). 

31 Baionan bideak 
urratzen (III) 

Garazi Itzulpenaren teoria eta jarduna: bideak 
urratzen (UEU). 

32 Literatura 
Unibertsala: ahal 
bezain hurbil, behar 
bezain urrun (I) 

Danele Literatura Unibertsala itzultzen (EIZIE eta 
UEU). 

33 Literatura 
Unibertsala: ahal 
bezain hurbil, behar 
bezain urrun (II) 

Garazi Literatura Unibertsala itzultzen (EIZIE eta 
UEU). 

 
Bestelakoak 
 

Zk. KRONIKAREN 
IZENBURUA 

KRONIKAGILEA GAIA 

34 Nire zinemalditxoa Danele 2015eko Donostiako Zinemaldian ikusitako 
filmen kronikatxoa. 

35 Ametsak hitz eta hitzak 
jolas 

Garazi “Itzultzailea sukaldean: Shakespeareren 
‘Ametsa’ biziarazten” hitzaldiaren kronika. 

36 Saltsero bat pelotoian Garazi “Euskarazko literatura itzulpena: lehena, 

http://elearazi.eus/2012/11/28/geografia-eta-gorputzak-i/
http://elearazi.eus/2012/11/28/geografia-eta-gorputzak-i/
http://elearazi.eus/2013/07/29/euskararako-itzulpengintza-azkenaldiko-joerak-i/
http://elearazi.eus/2013/07/29/euskararako-itzulpengintza-azkenaldiko-joerak-i/
http://elearazi.eus/2013/07/29/euskararako-itzulpengintza-azkenaldiko-joerak-i/
http://elearazi.eus/2013/07/30/euskararako-itzulpengintza-azkenaldiko-joerak-ii/
http://elearazi.eus/2013/07/30/euskararako-itzulpengintza-azkenaldiko-joerak-ii/
http://elearazi.eus/2013/07/30/euskararako-itzulpengintza-azkenaldiko-joerak-ii/
http://elearazi.eus/2013/07/30/euskararako-itzulpengintza-azkenaldiko-joerak-ii/
http://elearazi.eus/2013/07/31/euskararako-itzulpengintza-azkenaldiko-joerak-eta-iii/
http://elearazi.eus/2013/07/31/euskararako-itzulpengintza-azkenaldiko-joerak-eta-iii/
http://elearazi.eus/2013/07/31/euskararako-itzulpengintza-azkenaldiko-joerak-eta-iii/
http://elearazi.eus/2013/07/31/euskararako-itzulpengintza-azkenaldiko-joerak-eta-iii/
http://elearazi.eus/2013/07/15/itzulpenaren-teoria-eta-jarduna-bideak-urratzen-i/
http://elearazi.eus/2013/07/15/itzulpenaren-teoria-eta-jarduna-bideak-urratzen-i/
http://elearazi.eus/2013/07/16/baionan-bideak-urratzen-ii/
http://elearazi.eus/2013/07/16/baionan-bideak-urratzen-ii/
http://elearazi.eus/2013/07/17/baionan-bideak-urratzen-iii/
http://elearazi.eus/2013/07/17/baionan-bideak-urratzen-iii/
http://elearazi.eus/2012/06/28/literatura-unibertsala-ahal-bezain-hurbil-behar-bezain-urrun-i/
http://elearazi.eus/2012/06/28/literatura-unibertsala-ahal-bezain-hurbil-behar-bezain-urrun-i/
http://elearazi.eus/2012/06/28/literatura-unibertsala-ahal-bezain-hurbil-behar-bezain-urrun-i/
http://elearazi.eus/2012/06/28/literatura-unibertsala-ahal-bezain-hurbil-behar-bezain-urrun-i/
http://elearazi.eus/2012/06/29/literatura-unibertsala-ahal-bezain-hurbil-behar-bezain-urrun-ii/
http://elearazi.eus/2012/06/29/literatura-unibertsala-ahal-bezain-hurbil-behar-bezain-urrun-ii/
http://elearazi.eus/2012/06/29/literatura-unibertsala-ahal-bezain-hurbil-behar-bezain-urrun-ii/
http://elearazi.eus/2012/06/29/literatura-unibertsala-ahal-bezain-hurbil-behar-bezain-urrun-ii/
http://elearazi.eus/2014/10/06/nire-zinemalditxoa/
http://elearazi.eus/2014/10/01/ametsak-hitz-eta-hitzak-jolas
http://elearazi.eus/2014/10/01/ametsak-hitz-eta-hitzak-jolas
http://elearazi.eus/2014/04/16/saltsero-bat-pelotoian/
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oraina, geroa” hitzaldiaren kronika, Josu 
Zabaleta hizlari. 

37 Intelektual europarra 
noraezean 

Danele Europar intelektualaren figurei buruzko 
hitzaldi-sortaren kronika. 

38 Ikusezina ikusten 
ikasten 

Danele Genero-ariketak liburu-aurkezpenaren 
kronika. 

39 Nork bere katarsia 
lortu arte 

Garazi “Kontakizuna eta katarsia” hitzaldiaren 
kronika, Harkaitz Cano hizlari. 

40 Kale gorria gutxitan 
izan da hain goxoa 

Danele Literaturian itzulpengintzaz egindako mahai-
inguruaren kronika (2013). 

41 Itzultzen: Axun Aierbe 
gogoan 

Elizabete 
Manterola 

Axun Aiurberen omenez egindako 3. 
itzulpen-tailerraren kronika. 

42 Literaturaren 
autonomiaz 

Garazi Ugalde Anton Figueroa irakasle galegoak emandako 
hitzaldiaren kronika. 

43 Erbestea itzultzen Garazi “Translation zones, Translation cities” 
hitzaldiaren kronika. 

44 Literatura eta 
konpromisoa 

Danele Belén Gopeguik, Tiro bat kontzertuaren 
erdian liburuaren harira, emandako 
hitzaldiaren kronika. 

45 Literaturia: zugandik 
hain hurbil, urrun!  

Garazi Literaturian itzulpengintzaz egindako mahai-
inguruaren kronika (2012). 

 
 

http://elearazi.eus/2013/11/13/intelektual-europarra-noraezean/
http://elearazi.eus/2013/11/13/intelektual-europarra-noraezean/
http://elearazi.eus/2013/10/17/ikusezina-ikusten-ikasten-2/
http://elearazi.eus/2013/10/17/ikusezina-ikusten-ikasten-2/
http://elearazi.eus/2013/10/14/nork-bere-katarsia-lortu-arte/
http://elearazi.eus/2013/10/14/nork-bere-katarsia-lortu-arte/
http://elearazi.eus/2013/06/03/kale-gorria-gutxitan-izan-da-hain-goxoa/
http://elearazi.eus/2013/06/03/kale-gorria-gutxitan-izan-da-hain-goxoa/
http://elearazi.eus/2013/01/10/itzultzen-axun-aierbe-gogoan/
http://elearazi.eus/2013/01/10/itzultzen-axun-aierbe-gogoan/
http://elearazi.eus/2012/11/22/literaturaren-autonomiaz/
http://elearazi.eus/2012/11/22/literaturaren-autonomiaz/
http://elearazi.eus/2012/10/08/erbestea-itzultzen/
http://elearazi.eus/2012/06/18/literatura-eta-konpromisoa/
http://elearazi.eus/2012/06/18/literatura-eta-konpromisoa/
http://elearazi.eus/2012/06/04/literaturia-zugandik-hain-hurbil-urrun/
http://elearazi.eus/2012/06/04/literaturia-zugandik-hain-hurbil-urrun/
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4. AZPIDATZITAKO IKUS-ENTZUNEZKOAK 
 

Zk. AUTOREA OBRA DESKRIBAPENA 
1 Adichie, 

Chimamanda 
Istorio bakarraren arriskua Hitzaldia. 

Itzultzailea: Danele 
2 Baraka, Amiri Zergatik gara Gu amerikarrak Poema errezitatua. 

Itzultzailea: Galder Ruiz 
3 Bukowski, 

Charles 
Zintak Autorea hizketan. 

Itzultzailea: Danele 
4 Burton, Tim Vincent Film laburra. 

Itzultzailea: Danele 
5 Danquart, 

Pepe 
Bidaiari beltza Film laburra. 

Itzultzailea: Danele 
6 Finkelstein, 

Norman 
Norman Finkelstein eta 
Holokaustoaren karta 

Hitzaldi zati bat. 
Itzultzailea: Galder Ruiz 

7 Geary, James Metaforikoki hizketan Hitzaldia. 
Itzultzailea: Garazi 

8 Gómez-Peña, 
Guillermo 

Nortasuna berreskuratzeko 
berehalako-erritua 

Performancea. 
Itzultzailea: Danele 

9 Ilinx Mugarik ez Abestia. 
Itzultzailea: Galder Ruiz 

10 Jackson, 
Wanda 

Festa bat egin dezagun Abestia. 
Itzultzailea: Galder Ruiz 

11 Las dos D Gauzak izendatuko ditut Abestia. 
Itzultzailea: Garazi 

12 Moore, Terry Zergatik da X letra ezezaguna? Hitzaldia. 
Itzultzailea: Garazi 

13 Musica Nuda Begira ze ilargia Abestia. 
Itzultzailea: Garazi 

14 Nin, Anaïs Anaïs Nin Lou Salomeri buruz Autorea hizketan. 
Itzultzailea: Garazi 

15 Old Crow 
Medicine 
Show 

Gurdi-gurpila Abestia. 
Itzultzailea: Garazi 

16 Orlova, Alina Euria ari zuen Abestia. 
Itzultzailea: Garazi 

17 Parra, Violeta 
& Mercedes 
Sosa 

Eskerrak bizitzari Abestia. 
Itzultzailea: Garazi 

18 Pérez Cruz, 
Silvia 

Gau-jantziz Abestia. 
Itzultzailea: Danele 

19 Petrizza, 
Roland 

Infernuko mojak Trailer faltsu bat. 
Itzultzailea: Galder Ruiz 

http://elearazi.org/2012/08/16/chimamanda-adichie-istorio-bakarraren-arriskua/
http://elearazi.org/2014/05/26/amiri-baraka-why-is-we-americans/
http://elearazi.org/2012/12/10/charles-bukowski-zintak/
http://elearazi.org/2012/03/17/196/
http://elearazi.org/2012/10/11/schwarzfahrer-pepe-danquart/
http://elearazi.org/2014/07/28/juduak-sionismoaren-kontra-alemanian-israelen-alde/
http://elearazi.org/2014/07/28/juduak-sionismoaren-kontra-alemanian-israelen-alde/
http://elearazi.org/2013/05/13/metaforikoki-hizketan/
http://elearazi.org/2012/04/02/guillermo-gomez-pena-bihotzerre-apur-bat/
http://elearazi.org/2012/04/02/guillermo-gomez-pena-bihotzerre-apur-bat/
http://elearazi.eus/2015/03/10/hiru-urte-hiru-kantu/
http://elearazi.org/2015/01/16/wanda-handia/
http://elearazi.org/2015/01/16/wanda-handia/
http://elearazi.eus/2015/03/10/hiru-urte-hiru-kantu/
http://elearazi.org/2013/09/02/zergatik-da-x-letra-ezezaguna/
http://elearazi.org/2013/03/13/musica-nuda/
http://elearazi.org/2013/02/11/autoreak-plazara-anais-nin/
http://elearazi.org/2013/03/15/old-crow-medicine-show/
http://elearazi.org/2014/03/13/alina-orlova/
http://elearazi.org/2014/03/10/mercedes-sosa-eta-violeta-parra/
http://elearazi.org/2014/03/12/silvia-perez-cruz-3/
http://elearazi.org/2014/04/07/infernuko-mojak-eta-a-wall-is-a-screen/
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20 Rechts gegen 
Rechts 

Eskuma eskumaren aurka Ekimen bati buruzko bideoa. 
Itzultzailea: Galder Ruiz 

21 Ryan, Patricia Maitatu zure hizkuntza Hitzaldia. 
Itzultzailea: Garazi 

22 Salome, Lou Bizitzari ereserkia Poema musikatua. 
Itzultzailea: Garazi 

23 Simone, Nina Lau emakume Abestia. 
Itzultzailea: Danele 

24 Smith, Patti Gloria Abestia. 
Itzultzailea: Danele 

25 Welles, Orson Munduan zehar Orson 
Wellesekin: euskaldunen 
lurraldean 

Dokumentala. 
Itzultzaileak: Danele&Garazi, txandaka 

26 Zaz Nahi dut Abestia. 
Itzultzailea: Danele 

27 Ziadah, Rafeef Amorru tonuak Poema errezitatua. 
Itzultzailea: Garazi 

28 Ziadah, Rafeef Hadeel Poema errezitatua. 
Itzultzailea: Danele 

29 Žižek, Slavoj Slavoj Žižek eta komunak Hitzaldia. 
Itzultzailea: Garazi 

 

http://elearazi.org/2014/12/04/eskuma-eskumaren-aurka/
http://elearazi.org/2012/05/28/maitatu-zure-hizkuntza/
http://elearazi.org/2015/01/21/bizitzari-otoitza/
http://elearazi.org/2013/03/14/nina-simone/
http://elearazi.org/2014/03/14/patti-smith/
http://elearazi.org/tag/orson-welles/
http://elearazi.org/tag/orson-welles/
http://elearazi.org/tag/orson-welles/
http://elearazi.org/2013/03/12/zaz/
http://elearazi.org/2012/03/16/rafeef-ziadah-indar-hunkigarria/
http://elearazi.org/2013/02/07/hadeel/
http://elearazi.org/2012/12/19/autoreak-plazara-slavoj-zizek/
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5. HAUSNARKETA 
 

Zk. IZENBURUA EGILEA GAIA 
1 Kezka 

pertsonaletik 
kolektibora 

Garazi Ainara Gorostitzuren Aldamenekoa saiakerari buruzko 
gogoeta. 

2 Axolagabe Iraitz 
Urkulo 

Georges Perec-en Gizon bat lotan eleberriari buruzko 
gogoeta. 

3 SCUM 
manifestua 
idatzi zuen 
emakumea 

Danele Valerie Solanasi, SCUM manifestuari eta horiei biei buruz 
Sara Strindbergek idatzitako nobelaz hausnarketa. 

4 Emakume bat 
odoletan 

Danele Luna Miguelek apailatutako Sangrantes poema-antologiari 
buruzko gogoeta. 

5 Gela barrenean 
aske 

Maialen 
Berasategi 

Virginia Woolfen Gela bat norberarena saiakerari buruzko 
gogoeta. 

6 Euskal labelaren 
atzeko 
literatura 

Nerea 
Eizagirre 

Non hasten eta bukatzen da euskal literatura? Galdera 
horren bueltan, gogoeta bat. 

7 Krisian ere 
harribitxiak 

Garazi Krisi-garaian sortutako argitaletxe berriei buruzko 
hausnarketa. 

8 Amurizak 
zioskunez 

Garazi Euskara batuaren bigarren jaiotza liburuari buruzko 
hausnarketa. 

9 Autoitzulpena, 
berridazketa eta 
bertsioak 

Garazi Autoitzulpenaren eta horren muga lausoen inguruko 
gogoeta. 

10 Azpidatzien 
gorazarrean 

Danele Azpidatziei eta bikoizketari buruzko gogoeta. 

11 Zenbat buru 
hainbat aburu 

Garazi Maileguak, kalkoak eta terminologiaren inguruko 
gatazkak. 

http://elearazi.eus/2015/02/04/kezka-pertsonaletik-kolektibora/
http://elearazi.eus/2015/02/04/kezka-pertsonaletik-kolektibora/
http://elearazi.eus/2015/02/04/kezka-pertsonaletik-kolektibora/
http://elearazi.eus/2014/11/05/axolagabe/
http://elearazi.eus/2014/05/06/scum-manifestua-idatzi-zuen-emakumea/
http://elearazi.eus/2014/05/06/scum-manifestua-idatzi-zuen-emakumea/
http://elearazi.eus/2014/05/06/scum-manifestua-idatzi-zuen-emakumea/
http://elearazi.eus/2014/05/06/scum-manifestua-idatzi-zuen-emakumea/
http://elearazi.eus/2013/09/23/emakume-bat-odoletan/
http://elearazi.eus/2013/09/23/emakume-bat-odoletan/
http://elearazi.eus/2013/09/16/gela-barrenean-aske/
http://elearazi.eus/2013/09/16/gela-barrenean-aske/
http://elearazi.eus/2013/03/20/euskal-labelaren-atzeko-literatura/
http://elearazi.eus/2013/03/20/euskal-labelaren-atzeko-literatura/
http://elearazi.eus/2013/03/20/euskal-labelaren-atzeko-literatura/
http://elearazi.eus/2012/11/19/krisian-ere-harribitxiak/
http://elearazi.eus/2012/11/19/krisian-ere-harribitxiak/
http://elearazi.eus/2012/09/24/amurizak-zioskunez/
http://elearazi.eus/2012/09/24/amurizak-zioskunez/
http://elearazi.eus/2012/05/14/autoitzulpena-berridazketa-eta-bertsioak/
http://elearazi.eus/2012/05/14/autoitzulpena-berridazketa-eta-bertsioak/
http://elearazi.eus/2012/05/14/autoitzulpena-berridazketa-eta-bertsioak/
http://elearazi.eus/2012/04/23/azpidatzien-gorazarrean/
http://elearazi.eus/2012/04/23/azpidatzien-gorazarrean/
http://elearazi.eus/2012/03/11/zenbat-buru-hainbat-aburu/
http://elearazi.eus/2012/03/11/zenbat-buru-hainbat-aburu/
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6. SORKUNTZA 
 

Zk. IZENBURUA EGILEA DESKRIBAPENA 
1 Maria Mercèren 

begia 
Itxaro Borda Maria Mercè Marçal poeta katalanaren lana 

euskarara ekartzeak sortutako hausnarketak bildu 
zituen Itxaro Bordak idatzi honetan. 

2 Celosamente 
itsu 

Garazi Celosamente Gordeako lagunen irratsaioan guarda 
izan zeneko testuak, Garazik. 

3 10 kontzertu Danele Celosamente Gordeako lagunen irratsaioan guarda 
izan zeneko testuak, Danelek. 

4 Akordatzen 
naiz (I) 

Danele Joe Brainarden oroitzapen-zerrendan oinarrituta, 
akordatzen den gauzez mintzo da Danele. 

5 Akordatzen 
naiz (II) 

Garazi Joe Brainarden oroitzapen-zerrendan oinarrituta, 
akordatzen den gauzez mintzo da Garazi. 

6 Hormek diote Danele Hainbat kontu uztartuta: Eduardo Galeanoren 
testuak, Portugalgo irudiak, Daneleren hitzak. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Danele Sarriugarte Mochales eta Garazi Arrula Ruiz 
 

http://elearazi.eus/2015/03/02/maria-merceren-begia/
http://elearazi.eus/2015/03/02/maria-merceren-begia/
http://elearazi.eus/2014/05/14/celosamente-itsu/
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http://elearazi.eus/2013/06/12/10-kontzertu/
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http://elearazi.eus/2013/04/17/akordatzen-naiz-ii/
http://elearazi.eus/2013/04/17/akordatzen-naiz-ii/
http://elearazi.eus/2012/06/13/hormek-diote/
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